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 چکيده
ه سلاحهاى کشتار جمعى که در پى ايجاد راهکارهايى             معاهدات متعدد مربوط 

. براى کنترل تسليحات هستند، بايد از ضمانت اجراى لازم برخوردار باشند           
ا بررسى اسناد بين المللى راجع              اين گونه    نويسنده مقاله سعى کرده است 

ا از منظرى حقوقى به               سلاحها، نظامهاى گونه گون هر کدام از اين معاهدات 
بررسى نقش نهادهايى همچون آژانس بين المللى انرژى اتمى         . بحث و تحليل بگذارد   

و همچنين حقوق و تعهدات دولتها در چارچوب نظامهاى بازرسى از جمله              
 .موضوعات مورد بررسى اين مقاله اند

ب

بهب
ر

 خچهتاري
 ٠٠٠,٠٠٣,١در پى کاربرد سلاحهاى شيميايى و گازهاى سمى در جنگ اول جهانى که به بيش از                  

نفر صدمات جزئى و کلى وارد کرد و به مرگ فجيع حدود يکصد هزار تن از اين افراد منجر گرديد،                    
انزجار و نفرت عمومى و ضرورت تصويب پروتکلى در اين خصوص، سرانجام تصويب پروتکل ژنو در                

 به  ١٩٢٥ ژوئن   ١٧زمينه منع استفاده از گازهاى خفه کننده و سمى و ديگر گازها در جنگ را، در                  
کارشناسان، عدم کاربرد اين سلاح در طى جنگ        .  لازم الاجرا گرديد   ١٩٢٨دنبال داشت که در سال      

ى به  جهانى دوم را ناشى از جنبه معنوى قوى و احساس عمومى در تصويب اين پروتکل مى دانستند ول                 
دلايل ديگرى نيز معتقد بودند؛ از جمله وجود زرّادخانه هاى عظيم تسليحات شيميايى موجود در                  
کشورهاى متحدين و متفقين، ترس از تلافى و اقدام متقابل، ترس از محکوميت بين المللى با توجه به                    

اين پروتکل  مشاهده تلفات سنگين در جنگ جهانى اول جهانى بر جامعه جهانى تحميل شد و تصويب                
البته در سالهاى بعد چندين دولت از       . و آثار و الزامات حقوقى مترتب بر اين اقدام را موجب گرديد            

 .سلاحهاى شيميايى در جنگ استفاده کردند که بعداً به آن اشاره مى شود
پس از جنگ جهاين دوم، دولت آمريکا در توجيه جنايت جنگى خود، به کارگيرى سلاح اتمى را                   

لح جويانه و براى برقرارى صلح قلمداد کرد و در ادامه براى جلوگيرى از دستيابى ديگر                  امرى ص 
دولتها به اين سلاح کشتار جمعى و مخرب و ارائه ظاهرى مثبت از خود در جامعه جهانى، به ارائه                     

، طرحهايى در سازمان ملل مبادرت ورزيد که به لحاظ عدم اعتماد ديگر دولتها به نيات دولت آمريکا                 



 ١٩٥٠ دولت شوروى، در سال      ١٩٤٩ اوت سال    ٢٩سرانجام در   . آنها اهداف خود را پيگيرى کردند     
 دولت چين به سلاحهاى هسته اى       ١٩٤٦ دولت فرانسه و در سال       ١٩٦٠دولت انگليس، در سال     

 .مسلح شدند و انفجارهاى اتمى خود را براى ساخت و توليد اين سلاح به انجام رساندند
از سوى دولت آمريکا براى تشکيل کميسيون انرژى اتمى، که مذاکرات           ١هاد طرح باروخ  به دنبال پيشن  

 بدون نتيجه منحل شد، رئيس      ١٩٥٢ به شکست انجاميد و سرانجام در سال         ١٩٤٠آن در اواخر دهه     
ً اتم براى صلح ً            را به سازمان ملل ارائه داد و به منظور جلب           ٢جمهور وقت آمريکا طرح خود به نام

ولتها از آن، حق استفاده از انرژى اتمى در اهداف صلح جويانه براى همه دولتها و انتقال فن                   حمايت د 
آورى براى اين هدف را در آن گنجاند اين تمهيد در چارچوب اساسنامه آژانس بين المللى انرژى                    

 . مورد تصويب قرار گرفته است١٩٥٦ ماده در سال ٢٣در ٣اتمى
 لازم الاجرا گرديد و در همان سال آژانس در وين پايتخت             ١٩٥٧ ژوئن سال    ٢٩اين اساسنامه در    

در بدو امر هر    .  به عضويت آژانس در آمد     ١٩٥٨اتريش شروع به کار کرد و دولت ايران نيز در سال            
. نوع همکارى هسته اى بين دولتها و آژانس با تنظيم قرارداد دوجانبه و يا سه جانبه انجام مى گرديد                   

 ناميده مى شود، بين دولت و       INFCIRCرد انتقال فن آورى و مواد هسته اى، که          اولين قرارداد در مو   
يک رآکتور آب   (»اتوکاى«ژاپن و دولت امريکا براى انتقال سه تن اورانيوم طبيعى فلز مورد نياز طرح             

تعهد دولت ژاپن، عدم استفاده     .  منعقد گرديد  ١٩٥٩در سال   )  مگاوات ١٠سنگين به قدرت معمولى     
 که تمامى پنج    ١٩٤٦تا سال   .  تأسيسات در اهداف نظامى و عدم خروج آنها از ژاپن بود            از مواد و  

عضو دايم شوراى امنيت آزمايشهاى مربوط به انفجارات اتمى خويش را تکميل کردند، اقدام مؤثر                 
چندانى براى جلوگيرى از انتقال فن آورى مواد هسته اى معمول نمى گرديد البته پس از آن اقدامات                   

 به عنوان سند رسمى براى اعمال       INFCIRC/66قرار گرفته است و     ٤ثرتر بر تقويت ايمنى هسته اى     مؤ
به موجب اين قرارداد    . نظارت آژانس بر روى تأسيسات و مواد هسته اى دولتها به تصويب رسيد              

، دولتهاى امضا کننده به طور داوطلبانه راکتور يا مواد هسته اى موجب مى گرديد تا دولت خريدار                 
 .قرارداد مزبور را با آژانس منعقد و امضا کند

                                                           
1 - Baruch Plan. 
2 - Atom for Peace. 
3 - International Atomic Enrgy Agency.(IAEA) 
4 - Safeguards. 



اين سند، چون دولتها براى انعقاد آن الزام جدى نداشتند و همه تأسيسات و مواد هسته اى موجود را                    
سرانجام در  . نيز شامل نمى گرديد، کارايى چندانى نداشت و مانع گسترش سلاحهاى هسته اى نگرديد             

ع سلاح و توافقات دو بلوک شرق و غرب، به تصويب             تلاش دولت عضو کميته خل     ١٩٦٨سال  
 لازم  ١٩٧٠ مارس   ٥ ماده منجر گرديد که در        ١١در  ١ ً NPTمعاهده منع گسترش سلاحهاى اتمى ً     

 رسماً به آن    ١٩٧٠، در دوم فوريه     ١٣٤٨الاجرا شد و دولت ايران نيز پس از تصويب معاهده در سال             
تهاى فاقد سلاح اتمى در انعقاد موافقتنامه ايمنى هسته اى          از ويژگيهاى پيمان، الزام دول    . ملحق گرديد 

 از سوى شوراى حکام به تصويب       ١٩٧٠ در سال    INFCIRC/153مربوط به پيمان بود که تحت نام      
 موافقتنامه ايمنى هسته اى را      ١٣٥٢ مطابق با خرداد ماه      ١٩٧٣ ژوئن   ١٩رسيد و دولت ايران نيز در       

 در دبيرخانه آژانس به ثبت رسيد و        INFCIRC/214ه تحت شماره     ماده با آژانس امضاء کرد ک      ٩٨در  
 . پس از تصويب در مجلس شوراى ملى به مرحله اجرا درآمد١٣٥٣در سال 
 لازم الاجرا شدن پروتکل منع استفاده از گازهاى خفه کننده و مسوم و شبيه آن و همچنين                   ٢متعاقب  

 دولت به آن ملحق شده اند،       ١٣٣،  ١٩٩٥که تا پايان سال     ) ١٩٢٥ژنو  (مواد ميکروبى در جنگ   
و سمى و   ) بيولوژيک(کنوانسيون راجع به منع تکميل، توسعه، توليد و ذخيره سلاحهاى باکتريولوژيک          

 دولت به آن ملحق شده      ١٣٣،  ١٩٥٥ به تصويب رسيد و تا سال        ١٩٧٢انهدام اين سلاحها در سال      
 .اند

و همچنين ضمانت اجرا پيش بينى نشده و اجراى          نظام بازرسى و ايمنى      ١٩٧٢ و   ١٩٢٥در دو معاهده    
 . مفاد آن به وجدان دولتها واگذار شده است

پس از کاربرد وسيع جنگ افزارهاى شيميايى در جنگ عراق عليه ايران و عدم توجه دولت عراق به                   
 خواسته و افکار عمومى بين المللى جهت عدم کاربرد سلاحهاى شيميايى که ناقض کنوانسيونهاى بين               
المللى مزبور بود و پس از ملاحظه آثار باقيمانده از بمباران شهرها و روستاهاى ايرانى و حلبچه عراق،                   

سرانجام کنفرانس خلع سلاح مستقر در      . نشستهاى جهانى متعددى در مجامع  بين المللى برگزار گرديد         
ملل تقديم کرد که مجمع     ژنو پيش نويس و طرح کنوانسيون منع سلاحهاى شيميايى را تهيه و به سازمان               

 با اجماع به تصويب رساند      ١٩٩٢ ضميمه در اول دسامبر      ٣ ماده و    ٢٤عمومى سازمان ملل آن را در       
، اين تعداد به    ١٩٩٦ دولت آن را امضا کردند که تا سال          ١٣٠، در پاريس    ١٩٩٣ ژانويه   ١٣و در   

                                                           
1 - Non-Rroliferation of Nuclear Weapon Treaty.  

 معاهده منع گسترش سلاحهاى اتمى، اين پيمان بايد به تصويب مجلس قانونگذار کشور               ٩ ماده   ٢ به استناد بند     - 2
 .متبوع برسد



ان شصت و پنجمين دولت     پس از تصويب پارلمان دولت مجارستان به عنو       .  دولت افزايش يافت   ١٦٠
 . لازم الاجرا گرديده است١٩٩٧ آوريل ٢٩تصويب کننده، معاهده از 

يکى از ويژگيهاى اين کنوانسيون، پيش بينى سيستم نظارتى و کنترل آن است که در هيچ کدام از                    
ده  ژنو راجع به منع استفاده از گازهاى خفه کننده و سمى، معاه            ١٩٢٥معاهدات قبلى از جمله پروتکل      

١٩٦٨  ،NPT    ژنو راجع به منع کاربرد و انهدام سلاحهاى بيولوژيک و ميکروبى            ١٩٧٢ و کنوانسيون 
سلاحهاى بيولوژيک، خطرناکتر از انواع ديگر سلاحهاى کشتار جمعى هستند و آثار و             . نيامده است 

ه مقررات نظارتى   البته کارشناسان در حال تنظيم و ارائ      ١.علايم آنها مدتها پس از کاربرد، بروز مى کنند        
و کنترلى مربوط به اين سلاح در ژنو هستند و تا به حال چندين نشست در اين خصوص برگزار شده                    

 . است
CTBT٢، جامعه بين المللى شاهد تصويب معاهده منع کامل آزمايشهاى هسته اى            ١٩٩٦ اوت   ٢٢در  

                                                          

 

کنند ولى دولت هندوستان     دولت هسته اى آن را امضا        ٤٤بوده است که براى لازم الاجرا شدن بايد         
با اين استدلال که وجود سلاحهاى هسته اى، امنيت ملى آن دولت را به خطر مى اندازد، از امضاى                    
الحاقيه آن خوددارى مى کند و در ادامه اظهار مى دارد در صورتى که دولتهاى دارنده سلاح هسته اى                   

ع سلاحها پيشنهاد کنند، آن دولت نيز به        مدت زمان قابل قبولى را براى نابود سازى و برچيدن اين نو           
دولت پاکستان نيز اعلام داشته است در صورتى که دولت هندوستان به             . معاهده ملحق خواهد شد   

 .معاهده بپيوندد، آن دولت نيز ملحق خواهد شد
 مفاد و ساختار تشکيلاتى معاهدات

 ٣مفاد معاهده عدم گسترش سلاحهاى هسته اى) الف

 عمده ترين تعهدات اين معاهده اشاره شده است؛ عدم انتقال فن آورى توليد سلاح                به ١،٢،٣در مواد   
هسته اى و تأسيسات و تجهيزات مربوط به آن به دولتهاى غيرهسته اى از سوى دولتهاى دارنده سلاح                  

امضاى موافقتنامه  .  و عدم تلاش دولتهاى فاقد سلاح جهت دستيابى به اين گونه سلاحها             ٤هسته اى 

 
عى اتمى و شيميايى بلافاصله پس از کاربرد، قابل رؤيت و مشاهده             آثار و علايم کاربرد ديگر سلاحهاى کشتار جم        - 1

است در صورتى که آثار و علايم کاربرد سلاحهاى ميکروبى تا مدتها و حتى ممکن است تا چند سال بعد مشاهده                      
 .نشود

2 - Comperhensive-Test-Ban-Treaty.(CTBT) 
3 - Non-Proliferation Treaty.(NTP) 
4 - Nuclear Weapons States. 



، چگونگى اصلاح و خروج از معاهده در        )IAEA(هسته اى با آژانس بين المللى انرژى اتمى       حفاظت  
 . پيش بينى شده است١٠ و ٨مواد 

 ويژگيهاى مثبت معاهده
 جلوگيرى از گسترش سلاحهاى هسته اى به دولتهايى که فاقد اين سلاح بوده اند و به عبارت                    -١

 ته اى؛ديگر توفيق در جلوگيرى از گسترش سلاحهاى هس
  قانونمند شدن استفاده از فن آورى هسته اى جهت اهداف صلح جويانه؛-٢
  التزام دولتهاى پيشرفته جهت انتقال فن آورى هسته اى به دولتهاى فاقد فن آورى مزبور؛-٣
و چگونگى خروج از معاهده     ١ پيش بينى مقررات لازم براى اصلاح و تجديد نظر در پاره اى از مواد              -٤

 ٢. خطر افتادن امنيت ملى هر دولت عضودر صورت به
 ويژگيهاى منفى معاهده

  عدم برابرى حقوق دولتهاى دارنده سلاح هسته اى و دولتهاى فاقد سلاح هسته اى؛ -١
 مورد توجه قرار گرفتن عدم گسترش افقى سلاحهاى هسته اى و ساکت بودن معاهده در خصوص                 -٢

 ٣گسترش عمودى سلاحهاى هسته اى؛
 بودن تعهدات دولتهاى دارنده سلاح هسته اى و دولتهاى فاقد اين سلاحها به گونه اى که                  نابرابر -٣

دولتهاى فاقد سلاح هسته اى متعهد مى گردند از هر گونه تلاش براى دستيابى به سلاح هسته اى                    
خوددارى ورزند، در حالى که دولتهاى سلاح هسته اى در انتقال فن آورى هسته اى براى اهداف                   

 امى به دولتهاى متقاضى هيچ گونه الزامى ندارند؛غيرنظ
 در صورت نقض تعهد از سوى دولتهاى هسته اى، ضمانت اجراى مؤثر مقرر نشده است، در                   -٤

صورت نقض تعهدات دولتهاى فاقد سلاحهاى هسته اى، عليه آن دولت، از سوى شوراى امنيت که                 
عنوان صلح و امنيت جهانى، اقدامات تنبيهى       اعضاى اصلى آن دولتهاى دارنده سلاح اتمى هستند تحت          

 ؛ )مورد کره شمالى.(صورت خواهد گرفت
 پيمان در خصوص انتقال و ارائه کمکهاى فنى و فن آورى براى اهداف غيرصلح               ١ تخلف از ماده     -٥

جويانه و نظامى به دولتهايى مانند اسرائيل، افريقاى جنوبى، عراق، کره شمالى، هندوستان و پاکستان                

                                                           
 . ماده هشت معاهده منع گسترش سلاحهاى هسته اى١ بند - 1
 . معاهده منع گسترش سلاحهاى هسته اى١٠ ماده ١ بند - 2
 . گسترش سلاحهاى هسته اى دولتهاى دارنده اين نوع سلاحها- 3



 گذشته محرز ولى نسبت به دولتهاى خاطى که دولتهاى دارنده سلاح هسته اى بوده اند، واکنشى                  در
 ابراز نشده است؛

، اما  ١ به موجب مفاد پيمان، تمديد نامحدود معاهده با آراى اکثريت مطلق اعضا امکان پذير است                -٦
ده است که در نهايت ممکن براى تصويب يک پيشنهاد اصلاحيه، شرايط بسيار و پيچيده اى پيش بينى ش         

 ٢ عضو اصلى دارنده سلاحهاى هسته اى مواجه شود؛٥است با وتوى هر يک از 
 مجزا بودن سيستم بازرسى از معاهده و عدم تسرى مقررات بازرسى به دولتهاى دارنده سلاحهاى                 -٧

 .هسته اى
فن آورى هستند و     هر چند که دولتهاى غير هسته اى براى اهداف صلح جويانهً  مجاز به کسب                  -٨

، در صورت رعايت مقررات پيش بينى شده است، ولى جامعه بين المللى              ٣عدم تحريم دولتهاى مزبور   
عملاً شاهد عدم انجام تعهدات دولتهاى هسته اى در مورد انتقال فن آورى ب دولتهاى فاقد سلاح                   

يد پايبندى اين دولت به     به عنوان مثال على رغم تأييد فعاليتهاى دولت ايران و تأي           . هسته اى است  
معاهده منع گسترش سلاح اتمى و حفظت مورد نظر، دولت آمريکا با استفاده از اهرمهاى تبليغاتى و                  

 . اقتصادى، عملاً مانع انتقال فن آورى هسته اى به ايران شده است-سياسى
 ٤مفاد معاهده منع سلاحهاى شيميايى) ب

 نظارت بين المللى و مقررات مربوط به آن است که           ويژگى خاص معاهده، مربوط به نظام بازرسى و       
بوضوح تکاليف و مسئوليت دولتها و سازمانهاى اجرايى را مشخص کرده و در مورد نقض مقررات اين 
معاهده از سوى دولتهاى غير عضو نيز تکاليفى براى سازمان منع سلاحهاى شيميايى مبادرت ورزد،                

به دبيرکل سازمان ملل متحد، تمام امکانات سازمان را براى          مدير کل سازمان بايد ضمن اعلام مراتب        
در اين معاهده، دولتها از حقوق مساوى برخوردارند و         . پيگيرى و تحقيق در اختيار دبير کل قرار دهد        

براى . صندوق کمکهاى داوطلبانه مالى و اطلاعاتى براى کمک به اعضا پيش بينى شده است                 
اى عضو، اعضاى ديگر، با رعايت تشريفات و مقررات مندرج در           جلوگيرى از تخلف هر يک از دولته      

به . معاهده مى توانند از سازمان درخواست کنند که تأسيسات دولت خاطى را مورد بازرسى قرار دهد               

                                                           
 . معاهده منع گسترش سلاحهاى هسته اى١٠ ماده ٢ بند - 1
 .سترش سلاحهاى هسته اى معاهده منع گ٨ ماده ١ بند - 2
 . معاهده منع گسترش سلاحهاى هسته اى٤ ماده - 3

4 - Convention on Prohibition of the Development, Production,. Stockpiling and use of Che
mical Weapons and on their Destruction. 



در اين معاهده   . عبارت ديگر نظارت دولتهاى عضو در مورد يکديگر، به رسميت شناخته شده است             
 . ژنو مورد تأکيد و تأييد مجدد قرار گرفته است١٩٧٢ و ١٩٢٥اعتبار مفاده معاهده 

به موجب مفاد اين معاهده، دولتها متعهد مى گردند تحت هيچ شرايطى از سلاحهاى شيميايى در جنگ                 
استفاده نکنند و از توليد و انباشت اين نوع سلاحها نيز خوددارى ورزند و از کمک به ديگر دولتها                    

سلاحها امتناع کنند و طى مدت زمان پيش بينى شده در معاهده، به              براى توليد و انباشت اين گونه       
 .انهدام همه سلاحها و تأسيسات توليد سلاحهاى شيميايى خود مبادرت ورزند

دولتهاى عضو، به ارائه اطلاعات در مورد تمام سلاحهاى         . فعاليتهاى مجاز در اين معاهده احصا شده اند       
ى به کار رفته در آنها، تأسيسات مربوط به توليد اين گونه سلاحها و              شيميايى و تعداد آنها و مواد شيمياي      

در طى مدتى که دولتها به انهدام سلاحهاى شيميايى و تأسيسات ذى ربط              . محل استقرار آنها ملزم اند    
مبادرت مى ورزند، بايد همه اقدامات را طى اخطارنامه هايى به سازمان منع سلاحهاى شيميايى اطلاع                

 .دهند
ورت عدم رعايت مقررات و تعهدات پيش بينى شده در اين معاهده از سوى دولت عضو،                   در ص 

اقدامات جمعى دولتهاى عضو و در موارد حادّ، اقدام شوراى           . اقدامات تبيهى پيش بينى شده است     
 .امنيت تحت عنوان اقدام عليه صلح و امنيت جهانى از جمله تنبيهات مورد نظر خواهد بود

لاحات و طريقه تصويب آن، تفسير معاهده، نامحدود بودن مدت معاهده، چگونگى             نحوه پيشنهاد اص  
خروج دولتهاى عضو از معاهده در صورتى که منافع عاليه دولت به موجب مقررات به خطر افتد، از                   

 .ديگر مندرجات اين معاهده است
 ويژگيهاى مثبت معاهده

  دولتهاى عضو حقوقى مساوى و برابر دارند؛-١
ام همه سلاحهاى شيميايى و تأسيسات مربوط به آنها، در صورت رعايت مقررات اين معاهده از                 انهد -٢

 ١سوى اعضا، در مدت زمان معينى تحقق مى يابد؛
  دستور العملهاى اجرايى، نظارتى، بازرسى به طور واضح بيان شده است؛-٣
  تعهدات دولتها و سازمان نسبت به يکديگر صريح و واضح است؛-٤

                                                           
 سال پس از لازم الاجرا شدن       ١٠مان انهدام    منع سلاحهاى شيميايى مدت ز     ٥ ماده   ٨ و بند    ٤ ماده   ٦در بند    - 1

 . معاهده مى باشد



وج هر دولت عضو از معاهده، در صورتى که مصالح ملى آن دولت با خطر مواجه شود،                    خر -٥
 ١امکانپذير است؛

 ٢ در مورد اصلاح مفاد معاهده و نحوه تصويب آن مقرراتى پيش بينى شده است؛-٦
 در صورت بروز اختلاف بين دو يا چند دولت عضو، با دو يا چند دولت عضو ديگر، يا با سازمان                -٧

 ٣کس مقرراتى پيش بينى شده است؛و بالع
 ويژگيهاى منفى معاهده

 عضو  ٤١ عدم رعايت منصفانه تقسيمات جغرافيايى در تعيين شوراى اجرايى، به گونه اى که از                 -١
 . نفر از دولتهاى گروه غرب هستند٢٣شوراى اجرايى، 

است، امکان نقض    با توجه به اختيارات گسترده اى که براى سازمان و بازرسان پيش بينى شده                 -٢
 .حق حاکميت دولتهاى کمتر توسعه يافته، از سوى دولتهاى پيشرفته، از طريق سازمان وجود دارد

 در صورت اجراى کامل مفاد معاهده، موقعيت استراتژيک به نفع دولتهايى است که انواع ديگرى                -٣
 گسترش سلاحهاى اتمى،    از سلاحهاى کشتار جمعى از جمله سلاحهاى اتمى دارند، زيرا در معاهده منع            

 .انهدام و منع توليد آن پيش بينى نشده است
 با توجه به اين که بيشترين زرادخانه ها و انبارهاى سلاح، تجهيزات و مواد شيميايى در اختيار                    -٤

دولتهاى غربى است، ضمانت اجراى کافى براى انجام تعهدات اين دولتها، که انواع ديگرى از                  
 . ا نيز در اختيار دارند، وجود نداردسلاحهاى کشتار جمعى ر

 تشکيلات اجرايى معاهدات
. تشکيلات اجرايى دو معاهده منع گسترش سلاحهاى اتمى و منع سلاحهاى شيميايى تقريباً مشابه اند               

 -٣ شوراى حکام؛    -٢ کنفرانس عمومى؛  -١:در اساسنامه آژانس ارکان تصميم گيرنده عبارت اند از        
 تحت رياست دبيرکل که بالاترين مرجع تصميم گيرى، کنفرانس عمومى           تشکيلات داورى و کارکنان   

مسئوليت اجراى مقررات اساسنامه آژانس و معاهده منع گسترش سلاحهاى هسته اى، نظارت             . است
البته دبيرکل براى   . بر رعايت مقررات حفاظت و توافقات دوجانبه بر عهده اين ارگانهاى اجرايى است            

 .اد کافى معاون و بازرس در اختيار داردنظارت و بازرسى به تعد

                                                           
 . معاهده منع گسترش سلاحهاى هسته اى١٦ ماده ٢ بند - 1
 .  معاهده منع گسترش سلاحهاى هسته اى١٥ ماده - 2
 . معاهده منع گسترش سلاحهاى هسته اى١٤ ماده - 3



در معاهده منع سلاحهاى شيميايى نيز تشکيلات اجرايى به ترتيب عبارت اند از کنفرانس دولتهاى                 
عضو، شوراى اجرايى و دبيرخانه فنى که شرح وظايف آنها به طور مشروح در معاهده پيش بينى شده                  

 .است
 و فن آورى هسته اى جهت عدم انتقال فن آورى براى اقدامات محدود کننده دولتهاى دارنده سلاح 

 اهداف غيرنظامى و صلح جويانه 
على رغم تعهداتى که دولتهاى دارنده سلاح و فن آورى هسته اى در زمان ارائه پيش نويس اساسنامه                   

اينکه استفاده از فن آورى     (آژانس و معاهده منع گسترش سلاح اتمى خود را متعهد به آن مى دانستند              
، متأسفانه بعد از تصويب اساسنامه و      )سته اى در اهداف غيرنظامى و صلح جويانه حق همه دولتهاست          ه

معاهده به مرور آن تعهدات را بلوک سياسيشان قرار داشت، نکردند، بلکه بر خلاف نص صريح                  
 نيز  اساسنامه و معاهده، به ايجاد محدوديتهايى در خصوص انتقال فن آورى مبادرت ورزيدند و بعضاً               

ديگر دولتها را از دستيابى به فن آورى جهت اهداف غيرنظامى تحريم کردند؛ برخى از اين اقدامات                  
 :عبارت اند از

  کميته زانگر-١
، از سوى آن دسته از اعضاى معاهده منع گسترش سلاحهاى هسته اى، که              ١٩٧١اين کميته در سال     

ى را داشتند، به رياست کلودزانگر سوئيسى       توانايى تهيه و صدور فن آورى و مواد و کالاى هسته ا            
 به دبيرکل آژانس بين المللى اعلام داشت که اعضا در مورد            ١٩٧٤اين کميته در سال     . تشکيل گرديد 

صدور مواد و فرآورده هاى اتمى به دولتهاى غيرعضو معاهده، مقرراتى را پيش بينى و اعمال خواهند                  
 ١.کرد

  کلوپ لندن-٢
از دولتهاى عضو و غيرعضو معاهده منع گسترش سلاحهاى هسته اى که از              عده اى    ١٩٧٥در سال   

توانيى لازم براى انتقال فن آورى و مواد هسته اى برخوردار بودند، در لندن تحت عنوانً باشگاه لندنً                    
يا کنفرانس صادر کنندگان مواد هسته اى با هدف ايجاد هماهنگى جهت انتقال مواد هسته اى و فن                   

 .م موجوديت و اقدام به برگزارى گردهماييهايى کردندآورى، اعلا

                                                           
1 - Sipri, Yearbook, 1994, p.601. 



اين دو کميته ضمن ارائه فهرستهايى به دبير کل آژانس، براى انتقال آن اعلام داشتند دولت دريافت                  
 ١.کننده بايستى تضمينهايى را بسپارد

 دولتهاى  با توجه به اينکه مسئوليت هر نوع هماهنگى و ارائه هر نوع پيش شرطى بايستى در کنفرانس                
 به تصويب و براى اجرا ابلاغ شود، اين اقدامات نقض مقررات اساسنامه و معاهده               NPTعضو معاهده   

 .محسوب مى شود
 قانون منع گسترش هسته اى امريکا

، براى محدود کردن تبادل فن آورى هسته اى قابل استفاده در اهداف              ١٩٧٨کنگره آمريکا در سال     
به موجب اين قانون، انتقال     . هسته اى آمريکا را به تصويب رساند      صلح جويانه، قانون منع گسترش      

اورانيوم غنى شده و پلوتونيوم و تسهيلات توليد اورانيوم غنى شده ممنوع گرديد و ساخت نيروگاههاى                
هسته اى در کشورهاى ديگر، از سوى شرکتهاى آمريکايى، به اخذ مجوز رسمى از دولت مشروط                  

 ٢.شد
اقدام براى قانونى کردن عدم انجام تعهدات شرکتهاى آمريکايى در قبال تعهداتشان            به نظر مى رسد اين      

 .به ايران صورت پذيرفته است
اقدامات گروهى و انفرادى دولتهاى دارنده فن آورى هسته اى، مشابه آنچه بيان شد از سوى دولتهاى                 

 شديد قرار گرفته است،      مورد اعتراض و نکوهش    NPTغير هسته اى در کنفرانسهاى بازنگرى معاهده        
و هر نوع محدوديت بايد فقط از طريق آژانس بين           ٣زيرا اين اقدامات ناقض معاهدات بين المللى است       

 . معاهده است٤المللى انرژى اتمى اعمال شود و اقدامات محدود کننده مزبور، نقض صريح مقررات ماده 
 شيميايى از سوى رژيم عراق در جنگ         بعد از مشاهده آثار و علايم کاربرد سلاحهاى        ١٩٨٤در سال   

عليه ايران، کشورهاى دارنده سلاح شيميايى و فن آورى مربوط به آن جهت جلوگيرى از انتقال مواد                 
و فن آورى شيميايى که کاربرد دوگانه دارند، مقرراتى وضع کردند که اين اقدام موجب تضييع حقوق                 

. کاربرد ان در امور بهداشتى است، محروم گرديد       دولت ايران گرديد؛ زيرا از دسترسى به موادى که          

                                                           
، دانشکده حقوق و علوم سياسى دانشگاه تهران، سال         نظامهاى بازرسى سلاحهاى کشتار جمعى    ،   محمود يادگارفر  - 1

١٣٧٦. 
 .٨١ محمود يادگارفر، همان ص - 2
 وين راجع به حقوق معاهدات، اصل برترى حقوق بين الملل بر حقوق داخلى بيان                ١٩٦٩ عهدنامه   ٤٦ در ماده    - 3

 .٨٢.بع پيشين صبراى مطالعه بيشتر رجوع شود به من. شده است



البته پس از لازم الاجرا شدن معاهده منع سلاحهاى شيميايى، بايستى اقدام محدود کننده فوق برطرف                 
 . گردد، زيرا تدوين و تصويب هر نوع مقرراتى به عهده سازمان منع سلاحهاى شيميايى است

 تعهدات دولتهاى بازدارنده سلاح هسته اى

 :هدات عمده اى که اين دولتها به موجب معاهده پذيرفته اند، عبارت اند ازتع
 عدم انتقال سلاحهاى هسته اى و ديگر ادوات انفجارى؛) ١
 انتقال تجهيزات فن آورى و اطلاعات هسته اى به دولتهاى غيرهسته اى؛) ٢
 توقف مسابقات تسليحاتى و حصول خلع سلاح هسته اى؛ ) ٣
 ١.امنيتى هسته اى به دولتهاى فاقد سلاح هسته اىاعطاى تضمينات ) ٤

 تعهدات دولتهاى غير هسته اى

 :تعهدات عمده اين دولتها به طور اجمال
 تعهد به عدم ساخت و دريافت سلاحهاى هسته اى و فن آورى در اين زمينه؛) ١
 ٢.قبول حفاظتهاى آژانس است) ٢

 تعهدات دولتها به موجب معاهده منع سلاحهاى شيميايى

 :عمده تعهدات دولتها به شرح زير عبارت اند از
عدم توليد، توسعه، اکتساب، ذخيره سازى سلاحهاى شيميايى و عدم انتقال آنها و انهدام کامل                 ) ١

 سلاحهاى شيميايى و تأسيسات مربوط به آنها؛
 ٣ممنوعيت کاربرد سلاحهاى شيميايى؛) ٣
يميايىً موادى که در آنها بکار رفته استً،        ارائه اطلاعات کامل در خصوص موجودى سلاحهاى ش       ) ٤

تأسيسات مربوط به توليد سلاحهاى شيميايى و محل استقرار آنها، نوع مواد شيميايى موجود در کشور،                
 اقدامات مربوط به انهدام سلاح و تأسيسات از طريق اعطاى اظهار نامه؛

 .دضمناً همه دولتها در برخوردارى از حقوق و تعهدات با هم برابرن

                                                           
 .٧٣. براى مطالعه بيشتر رجوع شود به محمود يادگارفر، ص- 1
 .٩٦. براى مطالعه بيشتر رجوع شود به منبع پيشين ص- 2
 .١٠٣.  براى مطالعه بيشتر رجوع شود به منبع پيشين ص- 3



 اعطاى مزايا و مصونيتهاى بازرسان و کمک بازرسان و اعضاى سازمان منع سلاحهاى شيميايى

حدود . اين مزايا و مصونيتها با مزايا و مصونيتهاى معاهده منع گسترش سلاحهاى اتمى متفاوت است               
 در جولاى   INFCIRC/9/REV2 در قرارداد جداگانه اى تحت نامه شماره          NTPمزايا و مصونيتهاى    

 ١.، مورد تصويب شوراى حکام قرار گرفته است١٩٦٧

 نظارت و بازرسى

در معاهده منع سلاحهاى شيميايى، پس از امضا و الحاق به معاهده از سوى هر دولت، دولت ملحق                   
شده، تمام مفاد معاهده از جمله مقررات بازرسيها را مى پذيرد و براى اين منظور، قرارداد جداگانه اى با                   

ولى در خصوص نظارت و بازرسى از دولتهاى         . لاحهاى شيميايى امضا نخواهد کرد    سازمان منع س  
، آژانس بين المللى انرژى اتمى ملزم به انعقاد قرار داد با دولتهاى عضو است که                  NPTعضو معاهده   

 .قراردادهاى موجود، شکل و تعهدات متفاوتى دارند
 ىانواع قراردادهاى بازرسى آژانس بين المللى انرژى اتم

قراردادهاى منعقده آژانس با دولتها برحسب اينکه سلاح اتمى داشته باشند يا نداشته باشند و يا اينکه به                  
 :انواع قراردادها به شرح زير است.  ملحق شده باشند يا نه، متقاوت استNPTمعاهده 

 INFCIRC/66 قرارداد بازرسى -١

اختيار آژانس قرار دارد که هر عضو جديد         در   NTP قبل از الحاق هر دولت به        INFCIRC/66قرارداد  
به موجب اين قرارداد، آژانس فقط      . در صورت تمايل در چارچوب آن با آژانس قرارداد منعقد مى کند           

از تأسيساتى نظارت خواهد کرد که دولت عضو داوطلبانه خواهان بازرسى از آن مى شود و بازرسى                 
همچنين چنانچه دولت دارنده فن آورى و       . گردداز همه تأسيسات هسته اى يک دولت را شامل نمى            

مواد و تأسيسات هسته اى، شرط واگذارى و فروش اين اقلام را منوط بر نظارت آژانس کرده باشد،                   
دولتهاى عضو دايم شوراى    . دولت خريدار ملزم است چنين قراردادى را با آژانس به امضا برساند            

لت هسته اى ناميده مى شوندً و دولتهاى اسرائيل، هند،          ، دو NPTامنيتً دولتهايى که به موجب معاهده       
 را با آژانس منعقد کرده      INFCIRC/66پاکستان، افريقاى جنوبى، برزيل و آرژانتين، قرارداد بازرسى         

در اين نوع قراردادها اصولاً نظارت بر تأسيساتى که مورد استفاده غير صلح جويانه و نظامى قرار                 . اند
 . شده استمى گيرند پيش بينى ن

                                                           
 آوريل ١٨ى وين مصوب  اين مزايا و مصونيتها مطابق با مزايا و مصونيتهاى ديپلماتيک و معاهده روابط سياس- 1

 .  مى باشد١٩٦١



 INFCIRC/153قرارداد بازرسى
، شوراى حکام، آژانس بين     ١٩٦٨بعد از تصويب معاهده منع گسترش سلاحهاى هسته اى در سال             

 اين معاهده و براى رعايت مقررات مواد يک و دو معاهده، مقررات             ٣المللى انرژى اتمى به موجب ماده       
در سال   INFCIRC/153موعه اى تحت نام     بازرسى از دولتهاى فاقد سلاحهاى هسته اى را در مج          

 ماده تصويب و به مورد اجرا گذاشت و          ٩٨ در   NPT و بعد از لازم الاجرا شدن معاهده          ١٩٧٠
 .، به انعقاد قرارداد مزبور با آژانس ملزم گرديدند٣دولتهاى عضو معاهده به موجب ماده 

امضا کرده که تحت سند      ، با آژانس     ١٩٧٣ ژوئن   ١٩دولت ايران نيز قرارداد مزبور را در          
INFCIRC/214         نيز پس از تحويل     ١٩٧٤ مى   ١٥از تاريخ   .  در دفتر آژانس در وين به ثبت رسيده است 

 . تصويب نامه مجلس شورى ملى به آژانس، اين قرارداد، به مرحله اجرا درآمده است
 INFCIRC/193 قرارداد بازرسى -٣

ى هسته اى، قراردادها و پيمانهاى منطقه اى راجع به           معاهده منع گسترش سلاحها    ٧نظر به اينکه ماده     
عارى کردن هر منطقه از سلاحهاى هسته اى و همکارى هسته اى صلح جويانه را به رسميت شناخته                   
است، آژانس با سازمان دولتهاى اروپايى که براى همکاريهاى صلح آميز هسته اى، تشکيلاتى به نام                 

EUR_ATOM       بازرسى   تأسيس کرده اند، قراردادINFCIRC/193    دولتهاى .  را منعقد ساخته است
عضو، ضمن اينکه به موجب ترتيبات مندرج در سازمان يورواتم مورد نظارت و بازرسى قرار مى                  
گيرند، بر اساس قرارداد فوق، در صورتى که آژانس نيز بازرسى هر يک از دولتهاى عضو يورواتم را                   

هسته اى آن دولت مورد بازرسى آژانس قرار خواهد          ضرورى بداند، تأسيسات، تجهيزات و مواد        
 .گرفت

 INFCIRC/225 قرارداد بازرسى -٤

دولت ايالات متحده آمريکا براى انتقال سه تن اورانيوم طبيعى فلز جهت برنامه منطقه توگاى                   
و براى جلوگيرى از    )  مگاوات ١٠شامل يک راکتور آب سنگين به قدرت معمولى حرارتى           (ژاپن

رصلح جويانه از مواد و تأسيسات از سوى دولت ژاپن، قراردادى را با اين دولت منعقد کرد                 استفاده غي 
 ملحق شد، آژانس با توجه به مفاد قرارداد اوليه دولت            NPTو پس از اينکه دولت ژاپن به معاهده          

د  را با دولت ياد شده منعق      INFCIRC/255 ، قرارداد  INFCIRC/153آمريکا و ژاپن و مفاد قرارداد       
آژانس بر اساس مفاد اين قرارداد، تأسيسات و مواد هسته اى دولت ژاپن را مورد نظارت و                  . ساخت

 .بازرسى قرار مى دهد



 نظامهاى بازرسى
  نظامهاى بازرسى آژانس بين المللى انرژى اتمى-الف

انواع روشهاى بازرسى مورد    . دولتهاى بازرسى شونده با توجه به نوع بازرسى معين مى گردند            
 . بازرسى داوطلبانه-٣ بازرسى ويژه؛ -٢ بازرسى تأييدى يا عادى؛ -١: ستفاده عبارت اند ازا

  بازرسى تأييدى يا عادى-١
بازرسى تأييدى يا عادى نوعى بازرسى است که بازرسان آژانس براى تأييد اطلاعات ارائه شده از                  

شيوه هاى حسابرسى دولتها براى     بازرسان پس از حضور در محل،       . سوى دولتها در محل انجام مى دهند      
تعيين ميزان مواد هسته اى موجود در انبارها يا راکتورها را بررسى مى کنند، و در محل نگهدارى مواد                   
هسته اى و استقرار تأسيسات و تجهيزات حضور مى يابند و اطلاعات ارائه شده از سوى دولتها را                    

در خصوص   INFCIRC/153,214رارداد بازرسى    ق ٧٢در اين مورد ماده     . مورد بررسى قرار مى دهند    
 :بازرسى تأييدى مقرر مى دارد

 :آژانس به صورت مستمر در موارد زير به انجام بازرسى خواهد پرداخت
 تطابق ثبت و گزارشها؛) الف
بررسى موقعيت، مشخصات، مقدار و ترکيبات تمامى مواد هسته اى موضوع حفاظت تحت اين               ) ب

 قرارداد؛
 دريافت  -عات مربوط به علل بروز مواد به حساب نيامده و اختلاف ارسال کننده              بررسى اطلا ) ج

 .کننده ها و خطاها در موجودى کتابى
بازرسان آژانس براى انجام بازرسى از فنون روز بهره خواهند برد و براى تهيه گزارش از شيوه هاى                    

چنانچه دولت ايران در انبارهاى خود      آمارى و نمونه بردارى اتفاقى، استفاده مى کنند؛ به عنوان مثال             
 بسته اورانيوم نگهدارى مى کند، براى تأييد وزن هر بسته به طور اتفاقى دو يا سه بسته وزن مى                     ١٠

گردد و چنانچه هر يک از بسته ها يک کيلوگرم باشد، موجودى مواد هسته اى مورد تأييد قرار مى                    
 اظهارنامه هاى دولتها را شامل مى شود و موارد          حق بازرسى تأييدى فقط محلهاى ذکر شده در       . گيرد

 .ديگر و معادن اورانيوم را در برنمى گيرد
 شدت و فاصله زمانى بازرسيها

شدت و دفعات بازرسى تأييدى، به ميزان و نوع مواد و تأسيسات موجود در سرزمين تحت صلاحيت                 
وجود از نظر فن آورى     هر چقدر مواد هسته اى غنى شده و تأسيسات م          . هر دولت بستگى دارد   



پيشرفته تر باشند، شدت و تعداد دفعات بازرسى و دقت عمل و مواد بيشترى در اختيار داشته باشند،                   
 ١.آژانس نظارت بيشترى اعمال خواهد کرد

چنانچه بازرسان آژانس، نسبت به عملکرد يکى از دولتهاى عضو که مقادير معينى مواد هسته اى داشته      
 صورت بازرسان آژانس در محل حضور دايمى خواهند داشت تا شبهه به وجود              است، شک کند در اين    

در چنين مواقعى بازرسان آژانس، صلح آميز بودن آن فعاليت هسته اى دولت عضو              . آمده برطرف شود  
کره شمالى از مواردى است که بازرسان آژانس در محل تأسيسات هسته اى از آن                . را تأييد نمى کنند   
 ٢. دارند و صلح آميز بودن فعاليت هسته اى مزبور را تأييد نکرده انددولت حضور دايم

 هر سال يکبار ١٩٩٠ تا سال ١٩٧٤بازرسى تأسيسات هسته اى ايران از سوى بازرسان آژانس از سال        
 به بعد تعداد بازرسيهاى عادى به دوبار در سال و سپس به چهاربار در               ١٩٩٠انجام پذيرفته و از سال      

 ٣.افته استسال افزايش ي
چنانچه ميزان مواد موجود در خاک هر دولت، در حد گرم و يا کمتر از حساسيت وسايل اندازه                    

 ٣٧ و   ٣٦گيرى و يا مقادير آن کمتر از آنچه در جداول پيش بينى شده باشد به موجب ماده                     
INFCIRC/153               حسب درخواست دولت عضو، موارد مزبور از اعمال حفاظت و بازرسى معاف 

 .بودخواهد 
در صورتى که مواد موجود در داخل يک کشور از بين برود يا آنچنان رقيق گردد که قابل استفاده در                    
فعاليتهاى هسته اى نباشد و يا مواد غيرقابل بازيافت تشخيص داده و يا به خارج از کشور منتقل شوند،                 

 ٤.در اين صورت نظارت و بازرسى آژانس خاتمه يافته تلقى مى گردد

 زرسىنحوه با

براى انجام بازرسى تأييدى، آژانس مراتب را يک هفته قبل از اعزام بازرسان، کتباً به اطلاع دولت عضو                  
اين اعلام شامل مشخصات بازرسان، محلهاى مورد بازرسى و زمان و مکان ورود               . خواهند رساند 

ضو حداقل يک   اين مدت براى بررسى اطلاعات طرح ارائه شده از سوى دولت ع           . بازرسان خواهد بود  
 بازرسان پس از ورود به همراه نماينده دولت عضو به محل مأموريت اعزام و در امر                  ٥.هفته خواهد بود  
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بازرسان نمى توانند انجام   . بازرسى به گونه اى اقدام خواهد کرد که خللى در فعاليت روزمره وارد نشود             
 سوى دولت عضو، تيم بازرسى را       نماينده اى که از   . عملى را از کارکنان تأسيسات خواستار شوند      

در هر حال هرگونه    ١.همراهى مى کند، نمى تواند با انجام امورى موجب تأخير عمليات بازرسى گردد             
در پايان بازرسى چنانچه    . اقدام مغاير با قرارداد در صورتجلسه پايانى بازرسان منعکس خواهد شد            

ط صلح آميز بودن فعاليتهاى هسته اى دولت        اقدامات دولت عضو، مطابق با قرارداد بازرسى باشد، فق        
 .عضو، تأييد خواهد شد

  بازرسى ويژه-٢

 :، بازرسى ويژه چنين تعريف شده استINFCIRC/214 قرارداد بازرسى ٧٣در ماده 
يک بازرسى در صورتى ويژه خواهد بود که اضافه بر بازرسى مستمر و در خصوص مواد                ... ً :٧٣ماده  
ضاى دسترسى به اطلاعات يا مکانهايى علاوه بر دسترسى به آنهايى صورت              قرارداد يا تقا   ٨٢ تا   ٧٨

 ً. براى بازرسيهاى ويژه و مستمر يا هردوى آنها مطرح شده است٧٦پذيرد که در ماده 
 :در اين تعريف دو نکته اساسى وجود دارد

يسات يا مواد   در مواردى که آژانس، بازرسى از تأس      .  بازرسى ويژه، اضافه بر بازرسى مستمر است       -١
 قرارداد بازرسى،   ١٨هسته اى دولت عضو را ضرورى بدان، چنانچه شوراى حکام با توجه به ماده                

 . انجام بازرسى ويژه را تصويب کند، اين بازرسى انجام خواهد شد
 در مواردى که دولتى قصد صدور مواد هسته اى خود را داشته باشد بايد دو هفته قبل از ارسال                     -٢

در اين صورت اگر آژانس، بازرسى از محموله را ضرورى           . ب را به اطلاع آژانس برساند     مواد، مرات 
تشخيص دهد، از دولت عضو درخواست خواهد کرد که امکانات لازم را براى بازرسى از محموله                  

پس از فراهم شدن مقدمات بازرسى، بازرسان آژانس در محل حضور مى يابند و ضمن                . فراهم آورد 
 ٢.اد، نسبت به پلمپ آن اقدام خواهند کرددرج مشخصات مو

  بازرسى داوطلبانه-٣

اولين . به اين نوع بازرسى در قرارداد بازرسى، اساسنامه آژانس و مقررات معاهده اشاره اى نشده است
بار پس از اينکه دولت امريکا عليه فعاليتهاى هسته اى ايران، تبليغات وسيعى به راه انداخت و چنين                   

ه دولت ايران درصدد دستيابى به سلاح اتمى است، هر چند که اقدامات مزبور ناشى از                 عنوان کرد ک  
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فشارهاى سياسى دولتمردان آمريکا براى وادار ساختن دولت ايران به پذيرش خط مشيهاى سياسى آنها،               
ى و ناقض تعهدات پذيرفته شده بين المللى و دو جانبه دولت آمريکا بوده است، دولت ايران براى خنث                  

 دوبار  ١٣٧٤ و   ١٣٧٢کردن اين تبليغات و اثبات بى اساس بودن ادعاهاى دولت آمريکا، در سالهاى              
پس . داوطلبانه از آژانس تقاضا کرد که همه تأسيسات و مواد هسته اى ايران را مورد بازرسى قرار دهد                 

مورد بازرسى  از پذيرش اين درخواستها، بازرسان آژانس همه مواد و تأسيسات هسته اى ايران را                  
 .قراردادند و صلح آميز بودن فعاليتهاى هسته اى ايران را همانند بازرسيهاى قبلى، تأييد کردند

پس از آن دبيرکل و کارشناسان آژانس، بى اساس بودن ادعاهاى امريکا و صلح آميز بودن فعاليتهاى                  
 ١.هسته اى ايران را مورد تأييد و تأکيد قرار دادند

 اهده منع سلاحهاى شيميايىنظام بازرسى مع) ب

نظام بازرسى معاهده منع سلاحهاى شيميايى يکى از بارزترين نمونه دخالت در امور داخلى و حق                  
حاکميت هر دولت و نظارت مستمر بر عملکرد وى حتى در زمينه هاى صلح آميز است؛ امرى که                   

 المللى نوين قرار گرفته است و       براى حفظ صلح و امنيت بين المللى مورد توجه دولتها و حقوقدانان بين            
. اين گونه نظارتها را براى جلوگيرى از توليد، انباشت و کاربرد سلاحهاى شيميايى ضرورى دانسته اند               

نظام بازرسى اين معاهده برعکس نظام بازرسى معاهده منع گسترش سلاحهاى اتمى، تمامى سرزمين و                
کنى که دولتهاى عضو در اظهارنامه هاى خود به         سرحدات هر دولت را دربرمى گيرد و به محلها و اما          

 .آنها اشاره کرده اند، اکتفا نمى شود
در نظام بازرسى اين معاهده، حق نظارت دولتها بر عملکرد يکديگر پذيرفته شده است و هر يک از                   
دولتها که توليد و انباشت سلاحهاى شيميايى از سوى دولتهاى ديگر را براى خود خطرآفرين بداند،                 

ى تواند با نظارت دقيق و اعلام به موقع نقض مقررات آن دولت عضو به سازمان منع سلاحهاى                    م
 .شيميايى، از اقدامات غيرصلح آميز آن دولت جلوگيرى کند

 :بازرسيها به موجب مقررات اين معاهده به دو روش انجام مى پذيرد
  بازرسى تأييدى يا عادى-١

ارائه شده از سوى دولتهاى عضو، از سوى بازرسان سازمان           اين نوع بازرسى براى تأييد اطلاعات       
قبل از هر بازرسى، مدير کل مراتب را کتباً با درج اطلاعات مربوط به نوع                  . معمول مى گردد  

بازرسى، نقطه ورودى تيم بازرسان، تاريخ و زمان ورود تقريبى به نقطه ورودى، نوع وسيله مورد                  
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 اسامى بازرسان بازرسان به دولت بازرسى شونده اعلام خواهد          استفاده بازرسان، محل مورد بازرسى،    
دولت بازرسى شونده بلافاصله حداکثر يک ساعت پس از دريافت اين اطلاعيه بايد دبيرخانه فنى               . کرد

چنانچه دولتى نسبت به تعيين بازرس يا کمک بازرسى که از قبل            . را کتباً از وصول اطلاعيه آگاه کند      
ه است، اعتراض داشته باشد، بايد قبل از بازرسى، اعتراض خود را با ذکر دليل کتباً           مورد تأييد واقع شد   

مدير کل بايد ضمن حذف بازرس يا کمک بازرس از تيم بازرسى، مراتب             . به اطلاع مدير کل برساند    
 ١.را به اطلاع دولت عضو برساند

اهى مى کند مى تواند همه      دولت عضو بازرسى شونده از طريق نماينده خود که تيم بازرسى را همر              
 ٢.اقدامات بازرسان را تحت نظارت داشته باشد

با توجه به اينکه دولتهاى عضو اين معاهده حقوقى مساوى دارند و اصولاً دولتهاى هسته اى نيز على                   
رغم برترى نظامى، حقوق مساوى با ديگر دولتها را پذيرفته اند، مقررات بازرسى نيز به طور يکسان                  

ولتهاى عضو اعمال مى گردد و به موجب مقررات اين معاهده بازرسان در خصوص                 در مورد د  
چگونگى انهدام سلاحهاى شيميايى و تأسيسات مربوط به آن و رعايت ديگر تسهيلات دولتهاى عضو               

اقدامات بازرسى و نظارتى خود را معمول مى دارند و در بازرسيهاى خود چنانچه به موارد                  ... و  
دم اجراى آن مواجه گردند، مراتب را در صورتجلسه بازرسى درج مى کنند و آنها را                نقض تعهدات يا ع   

مدير کل نيز در جهت الزام دولت عضو به ايفاى تعهدات خود             . به مديرکل سازمان تحويل مى دهند     
اقداماتى از قبيل اخذ توضيح از دولت عضو متخلف، اعلاميه شوراى اجرايى و کنفرانس عمومى                  

و در موارد اضطرارى به شوراى امنيت سازمان ملل را معمول مى دارد که در بحث آتى                 دولتهاى عضو   
 .به آن اشاره مى شود

  بازرسى اتهامى-٢

بازرسى اتهامى هنگامى به عمل مى آيد که يک دولت عضو از شوراى اجرايى، در خصوص عملکرد                  
منع سلاحهاى شيميايى   دولت عضو ديگرى در خصوص نقض احتمالى تعهداتى که به موجب معاهده             

 .پذيرفته است، درخواست بازرسى کند
 :عناصر عمده اى که در تعريف ملاحظه مى شوند عبارت اند از
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 ٩ ماده   ٣زيرا در بند    .  فقط دولت عضو معاهده مى تواند از شوراى اجرايى تقاضاى بازرسى کند            -١
تنباط مى شود که حتى سازمان هم       با توجه به مراتب فوق اس     . معاهده، قيدً هر دولت عضوً  آمده است       

نمى تواند چنين درخواستى از شوراى اجرايى داشته باشد و چنانچه طى بازرسيها يا از طريق ارگانهاى                  
تابعه، اطلاعاتى در مورد نقض تعهدات دولت عضو کسب کند، بايد از طريق بازرسى عادى و اخذ                  

 .توضيح از دولت نقض کننده مقررات، رفع ابهام کند
بازرسى اتهامى بايستى براى موضوع مهمى که موجب نگرانى از عدم پايبندى به معاهده از سوى                 -٢

مثلاً . دولت عضو ديگر باشد، درخواست شود و براى هر مورد جزئى، اين تقاضا پذيرفته نخواهد شد                
ه در موارد مهمى که دولت عضو مبادرت به خريد و ذخيره مواد شيميايى جدول شماره يک مى کند ک                  

در توليد سلاحهاى شيميايى کاربرد دارند و يا در مواردى که مبادرت به کسب فن آورى توليد                    
در . سلاحهاى شيميايى و خريد تأسيسات مربوط به آن مى کند، بازرسى اتهامى قابل توجيه خواهد بود               
ز اين  غير اين صورت عدم صدور ويزا يا عدم پذيرش يک يا چند بازرس و کمک بازرس و اقداماتى ا                   

اساسى بودن يا نبودن موضوع نگرانى از       . قبيل نمى تواند موردى براى درخواست بازرسى اتهامى باشد        
 .عدم پايبندى به معاهده، به عرف بين المللى و عرف بين دولتهاى عضو معاهده بستگى دارد

ازرسى اتهامى،   درخواست بازرسى اتهامى بايد به مديرکل شوراى اجرايى تسليم گردد، زيرا قبل از ب              -٣
شوراى اجرايى بايد اقداماتى را معمول دارد که شامل رايزنى و همکارى دولتهاى عضو، درخواست                
توضيح از دولت متخلف از سوى دولت متقاضى بازرسى و سرانجام درخواست توضيح از طريق                  

 خصوص در اين صورت دولت متقاضى کتباً از شوراى اجرايى مى خواهد که در  . شوراى اجرايى است  
نقض مقررات از دولت عضو توضيح بخواهد و شوراى اجرايى نيز از طريق مدير کل، حداکثر ظرف                  

 ساعت، مورد سؤال را به دولت مورد نظر ارسال مى کند و اين دولتً دولت سؤال شوندهً، بايد                    ٢٤
ى برساند  ظرف مدت دو روز از تاريخ دريافت سؤال، توضيحات لازم را تهيه و به اطلاع شوراى اجرائ                

 ساعت توضيحات آن دولت را به دولت سؤال کننده          ٢٤و شوراى اجرايى نيز ظرف مدت حداکثر        
در صورت ناکافى بودن پاسخ، دولت سؤال کننده، مجدداً از شوراى اجرايى در               . ارسال مى دارد  

خواست توضيحات بيشترى مى کند و شوراى اجرايى به نحوى که بيان شد، مجدداً از دولت سؤال                   
شونده درخواست تکميل اطلاعات را مى کند و چنانچه دولت متقاضى، پاسخ دولت مورد اتهام را                 
ناکافى بداند، شوراى اجرايى مى تواند جهت بررسى اطلاعات و سوابق از مديرکل درخواست کند                

 . که يک گروه کارشناس تشکيل دهد



 نحوه انجام بازرسى نهايى
جهت متقاعد ساختن دولت متخلف براى پايبندى و رفع ابهام           در صورتى که اقدامات پيشگيرانه در       

 .مؤثر نباشد، از سوى سازمان منع سلاح شيميايى بازرسى اتهامى معمول مى گردد
 اقدامات مدير کل

پس از وصول تقاضاى بازرسى اتهامى، که حاوى اطلاعات دقيقى از محل، مبادى ورودى، نوع اقدام و                 
ر کل اقدامات اوليه را جهت منطبق بودن درخواست با مقررات مورد            فعاليت ناقض معاهده است، مدي    

چنانچه تقاضاى بازرسى اتهامى وفق موازين باشد، مديرکل مبادرت به تعيين            . نظر معمول مى دارد   
 ساعت  ١٢همچنين  . بازرسانى مى کند که تابعيت دولتهاى متقاضى و بازرسى شونده را نداشته باشند            

ى به نقطه ورودى، مراتب را به اطلاع شوراى اجرايى و دولت بازرسى شونده              قبل از ورود تيم بازرس    
 ١.خواهد رساند

چنانچه شوراى اجرايى طى مدت اعلامى با سه چهارم آراى همه اعضا، درباره بازرسى اتهامى اتخاذ                  
 ٨تصميم کند و تشخيص دهد که درخواست بازرسى، واهى، سوء استفاده يا خارج از دامنه شمول بند                  

در اين رأى گيرى دولتهاى متقاضى و بازرسى        .  قرار دارد، اقدامات مقدماتى متوقف خواهد شد       ٩ماده  
 ٢.شونده حق شرکت نخواهد داشت

ناظر . مدير کلً تمام تجهيزاتً ، لوازم و امکانات مورد نياز بازرسان را در اختيار آنان قرار خواهد داد                  
ونده، در تيم بازرسى حضور خواهد داشت که در         دولت متقاضى در صورت پذيرش دولت بازرسى ش       

 ٣.اين صورت او نيز از تمام مزايا و مصونيتهاى بازرسان برخوردار خواهد بود
 اقدامات دولت بازرسى شونده

 ساعت قبل از بازرسى، دولت بازرسى شونده را در جريان امر            ١٢همان گونه که اشاره شد، مدير کل        
لت توضيحاتى داشته باشد، مراتب را با مدارک مورد نظر به شوراى            چنانچه اين دو  . قرار خواهد داد  

اجرايى اعلام و ارسال و تقاضاى اجلاس ويژه خواهد کرد که شورا حسب تقاضاى دولت بازرسى                  
. شونده، اجلاس ويژه اى تشکيل مى دهد و در خصوص تقاضاى دولت عضو اظهار نظر مى کند                  

ى در وقت معين و مقرر شده انجام مى پذيرد و دولت             چنانچه اعتراض دولت عضو رد شود، بازرس      
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بازرسى شونده بايد پس از ورود بازرسان به محدوده بازرسى نسبت به تأمين امنيت محل و نظارت بر                   
کنترل و ورود و خروج و محصور کردن منطقه و خروج وسائط نقليه از محدوده زمينى، دريايى و                    

. طلاعات لازم را جمع آورى و در اختيار بازرسان قرار دهد           هوايى، اقدامات لازم را انجام دهد و ا        
بازرسان نيز از طريق دستگاههاى نظارتى و ضبط نوارهاى ويدئويى از تردد خودروها گزارش تهيه مى                

در مدت بازرسى، دولت بازرسى شونده نسبت به حفاظت از اسناد و دستگاههايى که محرمانه                . کنند
ازرسى ندارند، اقدام خواهد کرد و بازرسان را نيز در جريان خصوصيات            تلقى مى شوند و ارتباطى با ب      

 ١.و چگونگى امر قرار خواهد داد
 اقدامات بازرسان

بازرسان با توجه به دستورالعملى که مدير کل در اختيارشان قرار داده است و حين ورود در اختيار                   
هرگونه اقدام خارج از    . ى کنند دولت بازرسى شونده نيز قرار خواهد گرفت مبادرت به بازرسى م           

اين دولت مى   . دستورالعمل بازرسان، عکس العمل دولت بازرسى شونده را به دنبال خواهد داشت            
 .تواند از آن اقدامات ممانعت به عمل آورد و مراتب را در صورتجلسه بازرسى درج کند

 هستند بازرسى مى کنند     بازرسان در محدوده بازرسى از خودروهايى که در حال خارج شدن از منطقه            
و از آنها فيلم و عکس تهيه مى نمايند و براى کشف حقيقت از تجهيزات حساس اطلاع دهنده، که مورد                    

 ٢.تصويب دولت بازرسى شونده قرار گرفته است، استفاده خواهند کرد
انات در  بازرسى از محل و تأسيسات، که شامل نمونه بردارى تصادفى و تجزيه آنها با استفاده از امک                  

بازرسان براى کشف حقايق مى     . دسترس مى شود، مطابق با طرح اوليه بازرسى صورت مى پذيرد           
توانند در حضور نماينده دولت بازرسى شونده از کارکنان تأسيسات، توضيح بخواهند و با آنها مصاحبه                

 گياهان، وسايل   بازرسان از عوامل موجود در داخل يا خارج محوطه بازرسى از قبيل خاک، بوته             . کنند
نظافت يا فاضلابها، نمونه بردارى مى کنند تا پس از آن تجزيه و تحليل آنها و بررسى ديگر اسناد و                       
مدارک و شواهدى که کشف شده است، در خصوص تأييد يا عدم تأييد پايبندى دولت بازرسى                  

 .شونده اظهار نظر کنند
 ساعت پس از    ٧٢سان حداکثر در مدت      بازر ١. ساعت تجاوز کند   ٨٤مدت زمان بازرسى نبايد از      

پايان بازرسى بايد گزارش اوليه و طى مدت سى روز، گزارش نهايى خود را با حفظ اسرار محرمانه                    
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دولت بازرسى شونده به مديرکل تقديم کنند و مديرکل نيز بلافاصله گزارش را به اطلاع دولتهاى                  
 .متقاضى و بازرسى شونده و شوراى اجرايى خواهد رساند

 اقدامات شوراى اجرايى
علاوه بر اقداماتى که شوراى اجرايى معمول مى دارد و به آنها اشاره شد، شورا پس از دريافت گزارش                   
نهايى از سوى مدير کل، که حاوى نظرات خود و ديگر دولتهاى عضو است که ممکن است طى اين                    

ر مى دهد و به طور صريح در        مدت به مدير کل تحويل گرديده باشد، سريعاً آن را مورد بررسى قرا             
اظهار نظر  ٢خصوص عدم پايبندى به کنوانسيون، يا سوء استفاده از حق درخواست بازرسى اتهامى              

در صورت تأييد تخلف دولت عضو، شوراى اجرايى مهلتى را براى ابراز حسن نيت و                . خواهد کرد 
، شوراى اجرايى به موجب   در صورت عدم پذيرش   . تغيير وضعيت دولت متخلف تعيين و اعلام مى دارد        

 کنوانسيون، موارد تخلف را به اطلاع شوراى امنيت، مجمع عمومى سازمان ملل و                ٨ ماده   ٣٦بند  
 .کنفرانس عمومى و دولتهاى عضو مى رساند و از آنها تقاضاى اقدامات ضرورى مى کند

وراى اجرايى  در صورتى که دولت متقاضى بازرسى اتهامى، از حق خود سوء استفاده کرده باشد ش               
البته اين اقدام در قبال     . بررسى خواهد کرد که چه ميزان هزينه بازرسى را دولت مزبور باى بپردازد             
 .هتک حيثيت مادى و معنوى دولت بازرسى شونده بسيار ضعيف و ناچيز است

 اقدامات آژانس و سازمان منع سلاحهاى شيميايى در قبال تخلف دولتها
 لمللى انرژى اتمى اقدامات آژانس بين ا-الف

با توجه به شدت و ضعف و نوع تخلفى که دولتها مرتکب مى شوند اقدامات بازدارنده اى در اساسنامه 
 :پيش بينى شده است که عبارت اند از

  تعليق حق رأى-١
در صورت عدم پرداخت حق عضويت و تعهدات مالى از سوى دولتهاى عضو، آنها از حق رأى در                   

 ٣.م خواهند شدارگانهاى آژانس محرو
 .تعليق حق رأى، مانع از شرکت دولت عضو در مذاکرات اوليه و جلسات و ارائه پيشنهاد نمى گردد

   تعليق امتيازات-٢
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چنانچه عضوى دائماً مفاد اساسنامه يا موافقتنامه منعقده به موجب اساسنامه را نقض کند و اين                   
صورتى که شوراى حکام کنفرانس عمومى تقاضاى       تخلفات، اهداف نهايى معاهده را ناديده انگارد، در         

تعليق عضويت دولت عضو را داشته باشد و اين پيشنهاد مورد موافقت کنفرانس قرار گيرد، حقوق و                  
 ١.امتيازات دولت عضو به حالت تعليق درخواهد آمد

  تعليق امتيازات و گزارش به شوراى امنيت سازمان ملل متحد-٣
 غيرهسته اى، اهداف اصلى معاهده منع گسترش سلاحهاى هسته اى را            چنانچه يکى از دولتهاى عضو    

نقض کند و تأسيسات و مواد هسته اى در اختيار خود را جهت توليد سلاح يا ديگر ادوات انفجارى                   
 معاهده، سلاح هسته اى توليد کند، يا اقداماتى را معمول           ٢هسته اى به کار گيرد و يا با نقض ماده           

ژانس نتوانند پايبندى دولت مزبور را تأييد کنند، يا اينکه دولت ياد شده براى                دارد که بازرسان آ   
کسرى مواد هسته اى خود، دليل يا دلايل قابل قبولى ارائه ندهد و يا با اجازه فورى جهت بازرسى از                    
اماکن و تأسيسات هسته اى مورد تقاضاى آژانس موافقت نکند، ضمن تعليق حق عضويت و امتيازات                

عضو، ممکن است کمکهاى ارائه شده از سوى آژانس به او نيز مستر گردد و مراتب تخلف از                   دولت  
سوى شوراى حکام به شوراى امنيت مجمع عمومى سازمان ملل، کنفرانس عمومى و دولتهاى عضو                

 ٢.اعلام شود
  اقدامات سازمان منع سلاحهاى شيميايى-ب

  تعليق حق رأى-١

پرداخت حق عضويت خود امتناع ورزد، به گونه اى که ميزان            در صورتى که هر يک از اعضا از          
بدهى آن دولت به سازمان مساوى يا بيشتر از حق سهميه دو سال باشد از حق رأى در ارگانهاى                     

 ٣.سازمان محروم خواهد شد
  تحديد و تعليق حقوق و امتيازات-٢

لت، در پايبندى دولت يا     در مواردى که دولتهاى عضو بخشى از تعهدات را نقض کنند و به اين ع               
دولتهاى عضو به معاهده نگرانى يا ترديد ايجاد شود، شورايى اجرايى با دولت يا دولتهاى عضوى که                 
حقوق قانونى را ناديده انگاشته اند، وارد بحث و مذاکره مى شود و براى اثبات پايبندى آنها مدت زمان                

                                                           
 . اساسنامه آژانس بين المللى انرژى اتمى١٩ بند ب ماده - 1
 . اساسنامه آژانس بين المللى انرژى اتمى١٢ بند ج ماده - 2
 . معاهده منع سلاحهاى شيميايى٨ ماده ٨ بند - 3



ين مدت بايد اقدامات اصلاحى مورد تقاضاى       دولت يا دولتهاى عضو طى ا     . معقولى را تعيين مى کند    
در غير اينصورت شوراى اجرايى ابتدا دولتهاى عضو را از تخلف            ١.شوراى اجرايى را معمول دارند    

سپس مراتب را به اطلاع کنفرانس دولتهاى عضو مى           ٢دولت يا دولتهاى عضو مطلع مى سازد       
تهاى متخلف به نقض مقررات ادامه دهند به        اگر اين اقدام نيز مؤثر واقع نشود و دولت يا دول          ٣.رساند

چنانچه دو سوم   ٤.کنفرانس عمومى توصيه مى کند تا حقوق و امتيازات آنها تحديد يا تعليق گردد               
اعضاى حاضر رأى دهنده کنفرانس به درخواست شوراى اجرايى رأى مثبت بدهند، حقوق و امتيازات               

 ٥.دولت يا دولتهاى متخلف، تحديد يا تعليق خواهد شد
 اقدامات دسته جمعى و گزارش به شوراى امنيت سازمان ملل متحد

اقدامات دسته جمعى عليه دولت عضو متخلف، شديدترين اقدام پيشگيرانه سازمان منع سلاحهاى                
براى اعمال چنين اقداماتى، نقض     . شيميايى است که به موجب مقررات معاهده اعمال مى گردد           

برد سلاحهاى شيميايى يا تهديد به کاربرد يا توليد و انبار کردن            تعهدات بايد در حد اقدام جهت کار      
آنها يا عدم نابودى تأسيسات توليد سلاحهاى شيميايى و موادى که با روح معاهده مغاير است، باشد                  
تا اقدام عليه صلح و امنيت بين المللى محسوب شود و عکس العمل شديد سازمان منع سلاحهاى                    

 ٦.سازمان ملل را موجب گرددشيميايى و شوراى امنيت 
 CTBT٧نظام بازرسى معاهده ) ج

 به تصويب رسيد مجمع عمومى سازمان       ١٩٩٦ اوت   ٢٢معاهده منع کامل آزمايشهاى هسته اى که در         
پس از الحاق چهل و چهار دولت هسته اى لازم الاجرا           . ملل رسيده و براى امضاى دولتها مفتوح است       

به . دم امضاى برخى از دولتهاى هسته اى لازم الاجرا نگرديده است          معاهده فوق به لحاظ ع    . مى گردد 

                                                           
 . ماده هشت معاهده منع سلاحهاى شيميايى٣٦ بند - 1
 . منبع پيشينa٣٦ بند - 2
 . منبع پيشين٣٦ b بند - 3
 . منبع پيشينc٣٦ بند - 4
 . معاهده منع سلاحهاى شيميايى١٢ بند ماده - 5
 . معاهده منع سلاحهاى شيميايى١٢ ماده ٣ بند - 6

7 - Comperhensive Nuclear- Test-Ban-Treaty.(CTBT) 



موجب مقررات اين معاهده، همه دولتهاى عضو از آزمايش هسته اى منع شده اند و هر نوع تحريک و                   
 ١.ترغيب دولتهاى ديگر در انجام هر نوع انفجار هسته اى نيز ممنوع است

هسته اى در اهداف صلح جويانه را نيز شامل مى           ايراد عمده اين معاهده آن است که آزمايشهاى          
 اين امر استثنا شده بود و دولتها حق استفاده از تجارب            NPT  معاهده ٤در صورتى که در ماده      . گردد

 .ديگر دولتها را نيز داشتند
 مشابه نظام معاهده منع سلاحهاى شيميايى است با اين تفاوت CTBTسيستم نظارتى و بازرسى معاهده     

مان براى نظارت عملکرد دولتهاى عضو، دستگاههاى بسيار قوى در خشکى، فضا و بستر               که ساز 
اقيانوس و درياها نصب مى کند و اين دستگاهها به طور شبانه روزى و از طريق ماهواره، اطلاعات                   

 منعکس مى کنند نظام بازرسى اين معاهده نيز تلفيقى از نظام بازرسى              CTBTلازم را به سازمان     
 :اشعار ميدارد  CTBT معاهده ٤در اين خصوص ماده . و اتهامى استتأييدى 

ًجهت تحقيق در مورد پايبندى به اين پيمان بايد يک نظام بازرسى شامل موارد زير تشکيل و سازماندهى    
 :شود
 ؛٢ نظام نظارت بين المللى-الف
 ٣ جلسه مشاوره و توضيح؛-ب
 ؛٤ بازرسى از محل-ج
 .٥ اقدامات جلب اعتماد-د
ازمان به منظور اعمال نظارت بين المللى، مبادرت به نصب چهار نوع دستگاه در محدوده سرزمين                  س

 :دولتهاى عضو مى کند که نام ويژگى خاص فنى هر يک از دستگاهها عبارت اند از
 ٦ تأسيسات براى لرزه شناسى بر روى خشکى-١
 ٧ندازه گيرى مى کند؛ تأسيسات و دستگاهى که تشعشات هسته اى پراکنده در فضا را ا-٢
 ١ تأسيسات و دستگاهى که مبادرت به ضبط صداهاى مادون صوت مى کند؛-٣

                                                           
 .CTBT ماده يک معاهده - 1

2 Monitoring System. 
3 - Consultation and Clarifiction. 
4 - On-Site Inspection. 
5 - Confidence-Building Measures. 
 .Seismological -؛ 6
7 - Radionuclide. 



 تأسيسات و دستگاههايى که در بستر اقيانوسها و درياها نصب مى شوند و مبادرت به ضبط                   -٤
 ٢صداها و لرزشهاى ناشى از انفجارهاى هسته اى مى کنند؛

 کرمان فراهم شده    - مسجد سليمان  -در شهرهاى تهران  در ايران مقدمات نصب سه نوع دستگاه اول         
 آمده است،   ٤ ماده   ٦٧ تا   ٣٤نظام بازرسى اتهامى معاهده مزبور، که مقررات آن در بندهاى           ٣.است

همان طور که اشاره شد، تقريباً مشابه نظام بازرسى معاهده منع سلاحهاى شيميايى است با اين تفاوت                 
امى سوء استفاده کند يا تقاضاى بازرسى او بى اساس تشخيص داده            که اگر دولتى از نظام بازرسى اته      

شود، عليه او اقدامات تبيهى به اجرا گذاشته مى شود که پرداخت هزينه تدارکات بازرسى و تعليق حق                  
تقاضاى بازرسى از محل براى مدت زمانى که شوراى اجرايى تعيين مى کند و تعليق حق عضويت در                   

 . براى مدت زمان معينى را شامل مى شودشوراهاى اجرايى سازمان
 نتيجه

پيش بينى نظامهاى بازرسى در معاهدات مربوط به سلاحهاى کشتار جمعى، پديده جديدى است در                
در قبال دستاورد   . حقوق بين الملل نوين است که امنيت را براى جامعه بين المللى به ارمغان خواهد آورد               

ى اندک آن را که محدود شدن بخشى از حق حاکميت ملى             شيوه هاى نظارت و کنترل، دولتها بها      
ضمن اينکه دو اصل احترام به حق حاکميت دولتها و عدم مداخله در امور                . آنهاست، مى پردازند  

داخلى آنها، که در حقوق بين الملل سنتى اصول خدشه ناپذيرى بودند، با توجه به نظامهاى مندرج در                   
هر چند که به دليل عقلى نيز نمى توان پذيرفت که            . ست داده اند  معاهدات، اقتدار قبلى خود را از د      

دولت يا دولتهايى با استناد به اين دو اصل يا اصول ديگر، صلح و امنيت بين المللى را با خطر مواجه                      
 .سازند و براى جامعه بين المللى دلهره و هراس ايجاد کنند
بت به تعهدات پذيرفته شده بين المللى آنهاست و         نظامهاى بازرسى، اهرم پيشگيرى از تخلفات دولتها نس       

چنين استنباط مى شود که اگر اين اهرم از حمايتهاى مطلوب جامعه بين المللى برخوردار باشد، در آينده                  
دستاورد آن نيز صلح و امنيت و       . نزديک شاهد انهدام بخش اعظمى از سلاحهاى کشتار جمعى باشيم         

ت که آرزو و آمال همه افراد، بالاخص حقوقدانان بين المللى است که             آسايش براى جامعه بين المللى اس     
 .تلاشهاى فراوانى براى اخذ نتيجه بالا داشته اند

                                                                                                                                                                                
1 - Infrasound. 
2 - Hydroacoustic. 

 محل استقرار دستگاهها در هر يک از دولتهاى عضو را مشخص کرده است و               CTBT ضميمه شماره يک معاهده      - 3
 .محل استقرار دستگاهها در ايران بر اساس اين سند، شهرهاى ياد شده است



اگر محدود شدن حق حاکميت دولتها در جهت رسيدن به آسايش، امنيت و صلح در جامعه بين المللى،                  
ء استفاده بعضى از آنها در اعمال حق        و پيشبرد اين اهداف با حقوق برابر دولتها، براى جلوگيرى از سو           

ولى در برخى   . حاکميت خود و به خطر انداختن جان انسانهاى بى گناه باشد، امرى پسنديده است              
موارد بعضى از دولتهاى به هر نحو که مصلحت مى دانند دستاوردهاى حقوق بين الملل را در جهت                   

ع گسترش سلاحهاى هسته اى و نظام بازرسى        منافع خود تفسير مى کنند، همان گونه که در معاهده من          
آن مقرر شده است، تعدادى از دولتها از هرگونه اعمال نظارت بين المللى معاف هستند، و عده ديگرى                  

 .تحت نظارت و فشار آژانس و شوراى امنيت براى ايفاى تعهدات خود قرار دارند
سلاحهاى کشتار جمعى، امنيت دولتهاى     برخى از دولتهاى همانند اسرائيل، ضمن توليد و ذخيره انواع           

همسايه، منطقه و نهايتاً جهان را با حمايت دولت آمريکا به خطر انداخته و هرگونه اقدام و فشار عليه آن                    
عده اى ديگر استفاده از سلاح هسته اى        . دولت با مخالفت و حق وتوى دولت آمريکا مواجه مى گردد          

 مى دانند، هر چند که طرف مقابل از اين سلاح عليه آنها             را به عنوان دفاع مشروع، حق طبيعى خود       
لذا محدود ساختن حق حاکميت ديگران به نفع اين دولتها، امرى بسيار ناپسند و با مبانى                . استفاده نکند 

 .عقلى و روح عدالت بين المللى ناسازگار است
س بين المللى انرژى اتمى، استفاده   على رغم اينکه دولتهاى هسته اى، در زمان ارائه پيشنهاد اساسنامه آژان           

از فن آورى هسته اى براى اهداف صلح جويانه را حق همه دولتها دانستند و خود را نسبت به انتقال                     
مواد، تأسيسات و فن آورى هسته اى به آنها متعهد مى شناختند و دولتهاى غيرهسته اى نيز با اين                     

ده اند، در حال حاضر دولتهاى هسته اى با ناديده           ش NPTانگيزه حاضر به امضاى اساسنامه و معاهده        
گرفتن تعهدات اوليه خود، براى استفاده صلح جويانه از فن آورى هسته اى، موانع متعددى را بر سر                   

تأسيس کميته زانگر، کلوپ لندن و تصويب قانون هسته اى          . راه دولتهاى غيرهسته اى ايجاد کرده اند      
. ين المللى و تعهدات دولتهاى ياد شده و پيشنهادات اوليه آنهاست           آمريکا، همگى مغاير با مقررات ب     

متأسفانه دولتهاى غيرهسته اى على رغم مشاهده و عدم اجراى تعهدات از سوى دولتهاى هسته اى،                 
 موافقت کردند، به طورى     NPTتسليم خواسته هاى دولتهاى مزبور شدند و با تمديد نامحدود معاهده             

 را موفقيت بزرگى براى دولتهاى هسته اى، بدون اينکه           NPTلى، تمديد نامحدود  که حقوقدانان بين المل   
امتياز مؤثرى در خصوص انتقال فن آورى هسته اى و انهدام سلاحهاى هسته اى خود يا تعيين تاريخ                   

 .براى انهدام اين سلاحها به دولتهاى غيرهسته اى بدهند، مى دانند



حديد خود نسبت به انتقال فن آورى و تسليح هسته اى            علاوه بر اينکه دولتهاى هسته اى به صلا        
دولتهاى غيرهسته اى مورد نظر خود اقدام مى کنند، که اين اقدامات نيز با مفاده معاهده و تعهدات بين             

چنين استنباط مى شود که اين اقدامات دوام چندانى نداشته باشد،            . المللى دولتهاى مزبور مغاير است    
ت که ساير دولتها، تقاضاى حقوق مساوى با دولتهاى هسته اى را مطرح کنند و               زيرا بايد انتظار داش   

در صورت مخالفت آنها، اقدامات دسته جمعى براى ناديده گرفتن مفاده معاهده را معمول دارند؛ امرى                 
 .که به هيچ وجه مورد نظر دولتهاى هسته اى نيست

ر معاهده براى دولتهاى غيرهسته اى پيش       برخى از دولتهاى هسته اى براى جلوگيرى از حقوقى که د          
بينى شده است، سعى مى کنند که ترتيبات معاهده را عرفى بدانند و تخلف از آنها را اقدامى عليه صلح                    

به طورى که در جريان خروج دولت کره شمالى از معاهده، دولت             . و امنيت بين المللى قلمداد کنند     
 امنيت بين المللى دانست و با استفاده از حربه شوراى امنيت            آمريکا اين اقدام را عملى بر عليه صلح و        

سرانجام شوراى امنيت با رد استدلال دولت آمريکا، خروج از          . تصميمى به اقدام عليه آن دولت گرفت      
معاهده را اقدامى عليه صلح و امنيت بين المللى تلقى نکرد و فقط به دولت کره شمالى توصيه کرد در                     

 . از معاهده تجديد نظر کندتصميم خود در خروج
هر چند دولتهاى قدرتمند، اعمال نظارت سازمان منع سلاحهاى شيميايى را پذيرفته اند ولى با توجه ب                 
در اختيار داشتن انواع سلاحهاى هسته اى، برترى نظامى در صحنه بين الملل با اين دولتهاست که اين                  

لذا براى اطمينان بخشيدن به     . محسوب مى شود  امر تهديدى جدى عليه دولتهاى فاقد سلاح هسته اى          
دولتهاى مزبور، چنانچه در حال حاضر وجود سلاح اتمى قابل توجيه باشد و انهدام آنها امکانپذير نباشد،       
کنترل سلاحهاى هسته اى موجود به يک رکن قوى از سازمان ملل متحد واگذار گردد که نمايندگان                 

د، تا در صورتى اين سلاح عليه دولت ناقض صلح و امنيت بين             همه دولتها در آن عضويت داشته باشن      
المللى به کار رود که آن مرجع، ضرورت بکارگيرى سلاح اتمى عليه دولت خاطى را تصويب کرده                  

 .باشد
. نکته ديگرى که بايد مورد توجه قرار داد، جلوگيرى از سوء استفاده دولتها از نظامهاى بازرسى است                

لتهاى قدرتمند با توجه به پيشرفتهاى اقتصادى، سياسى، فن آورى و نظامى خود،             زيرا در حال حاضر دو    
اهرمها و امکانات فراوانى براى تسلط بر ارگانهاى اجرايى سازمانهاى پيش بينى شده در معاهدات دارند                
و اين امر مى تواند موجب سوء استفاده دولتهاى مزبور براى مداخله در امور داخلى ديگر دولتها و                    

به عبارت ديگر دولتهاى قويتر با ايجاد تعهدات بين          . اهرم فشارى بر آنان از طريق اين ارگانها باشد         



المللى از طريق معاهدات و ارگانهاى اجرايى پيش بينى شده در آنها، زمينه ساز مداخله در امور داخلى                   
شنهاد مى شود براى    لذا پي . دولتهاى ديگر شوند، و امکان يک نوع استعمار جديد را فراهم آورند            

جلوگيرى از سوء استفاده هاى احتمالى، دولتها در چارچوب پيمانهاى منطقه اى يا بين المللى مانند                  
کنفرانس اسلامى يا جنبش عدم تعهد، به تأسيس سازمانهاى منطقه اى يا بين المللى مانند کنفرانس                  

ن المللى مشابه آنچه در معاهدات پيش       اسلامى يا جنبش عدم تعهد، به تأسيس سازمانهاى منطقه اى يا بي           
بينى شده است، مبادرت ورزند و دولتهاى عضو، به ايفاى تعهدات مندرج در معاهدات ملزم شوند و                 

ارگانهاى اجرايى منطقه اى يا     . در صورت لزوم نسب به دولتهاى عضو، اقدامات پيشگيرانه اعمال گردد          
اهدات، نظير قرارداد بازرسىً سازمان دولتهاى اروپايى       بين المللى ياد شده با سازمانهاى مندرج در مع         

عضوً  يوراتمً با آژانس بين المللى انرژى اتمىً ، قرارداد امضا کنند تا زمينه دخالت دولتهاى قدرتمند در                    
 .امور داخلى دولتهاى عضو آن تشکيلات منطقه اى يا بين المللى از بين برود

للى انرژى اتمى، که مسئوليت انجام بازرسيهاى مندرج در          عملکرد بيست و پنج ساله آژانس بين الم        
معاهده منع گسترش سلاحهاى اتمى و جلوگيرى از گسترش سلاحهاى هسته اى را به عهده دارد،                  

تخلف دولت عراق و کره شمالى را نمى توان ناشى از عملکرد ضعيف آژانس              . موفقيت آميز بوده است   
ره شد، دولتهاى هسته اى نسبت به ايفاى تعهدات خود، تخطى            دانست، زيرا همان گونه که قبلاً اشا      

غير از دو مورد بالا تخلف ديگرى گزارش و ملاحظه نشده است که اين امر ضمن محدود                  . کرده اند 
ساختن دو اصل حق حاکميت ملى و عدم مداخله در امور داخلى دولتها، در کنترل نوعى از سلاحهاى                  

به نظر مى رسد اين تجربه موفق       .  جامعه بين المللى محسوب مى شود      کشتار جمعى، موفقيت بزرگى براى    
همان گونه که در معاهدات منع سلاحهاى       . در آينده گسترش بيشترى در ديگر معاهدات داشته باشد        

 شاهد گسترش نفوذ عملکرد سازمانهاى بين المللى در امور داخلى دولتها، براى               CTBTشيميايى و   
به طورى که در دو معاهده اخير، حق حاکميت دولتها به مراتب بيش             . تيمنظارت بر عملکرد آنها هس    

 .از معاهده منع گسترش سلاحهاى هسته اى محدود شده است
در مورد عملکرد سازمان منع سلاحهاى شيميايى، با توجه به اينکه مدت زمان کوتاهى از لازم الاجرا                 

دهى و انسجام بخشيدن به تشکيلات امور        شدن آن مى گذرد و ارگانهاى اجرايى معاهده به سازمان          
ادارى مشغول اند و در آينده نزديک فعاليتهاى اين سازمان براى بازرسى و نظارت بر اقدامات دولتها                  

زيرا همان گونه که    . عملى خواهد شد، لذا اظهار نظر و قضاوت در اين خصوص موکول به آينده است              
انهاى پيش بينى شده در معاهده از اقتدار زيادى          اشاره شد سازمان منع سلاحهاى شيميايى و ارگ        



برخوردارند، به گونه اى که در صورت تخلف هر يک از اعضا، سازمان مى تواند اقدامات دسته جمعى،                 
 .از جمله تحريمها را عليه دولت خاطى به ديگر دولتهاى عضو توصيه کند
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